Hausa (uli)
Ayyukan gabatarwar
Alamar gicciye

Da sunan Uba, da na da, da
Ruhu Mai Tsarki.

Amin

Gaisuwa

Alherin Ubangijinmu Yesu Kristi,
da kaunar Allah, da tarayya na
Ruhu Mai Tsarki kasance tare da
ku duka.

Kuma tare da ruhun ku.
Dokar Allah

“Yan'uwa mata), bari mu amince
da zunubanmu, Don haka shirya
kanmu don yin murnar alfarma.

Na furta wa Allah Madaukaki
Kuma a gare ku, 'yan uwana,
cewa na yi zunubi sosai, A cikin
tunanina da maganata, a cikin
abin da na yi kuma a cikin abin
da na gaza yi, ta hanyar laifina,
ta hanyar laifina, ta hanyar
azaba mafi girman kai. Don haka
na yi albarka da Mary Virgin, Duk
mala'iku da tsarkaka, Kuma kai,
'van uwana maza da mata, Aikin
Ubangiji Allahnmu ne ga Ubangiji
Allahnmu.

Kazakh (ka3ak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT 6enrici

OKEHi >XoHe ¥NnAablH, »XaHe Kuneni
PyXTbIH aTbIHaH.
ltoci3

KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCiXTiH pakKbIMbl, XXaHe
Kyoanfa gereH cynicneHwinik,
XoHe Kueni PyXTbIH KapbiM-
KaTblHaCbl bapnbifbiHbI36€EH
00bIHbI3.

KoHe ci3giH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipniap meH
ankenep), 6i3agiH, KyH2NapbIMbI3abI
MOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH KAaCUeTTi
XyMmbakTapabl Tonnayfa e3imi3ai
OanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CafaH,
BbayblpnapbiM XXaHe ankenepim, MeH
KaTTbl KYHD XacaablM, MeHiH,
onbIMOa XX9He MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimge »xaHe MeH He
icTenn anMagbiM, MEHIH, KiH3IM
ApPKblJibl, MEHIH KiH3IM apKblJibl,
MEHIH eH ayblp KiH3NIrM apKblbl;
CoHpblKkTaH MeH Map Mapu-
BaprunHgi cypanmblH, baprblk,
nepiwTtenep MmeH aynmenep, An CeH,
BbaybipnapbiM, KapblHAACTapPbIM,
KyoanbiMbi3 XKapaTkaH e yLiH
Oyfa eTy.

KyaipeTi wekci3 Kyaan b6i3re
MenipiMAginik TaHbITYbl MYMKIH,
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Allah Ta'ala Ya yi mana rahama,
Ka gafarta mana zunubanmu, Ku
z0 mana da rai madawwami.
Amin

Kyrie

Ya Ubangiji, ka yi maka jinkai.
Ya Ubangiji, ka yi maka jinkai.
Almasihu, yi wa jinkai.
Almasihu, yi wa jinkai.

Ya Ubangiji, ka yi maka jinkai.
Ya Ubangiji, ka yi maka jinkai.
Gloria

Daukaka ga Allah da Madaukaki,
Kuma a duniya zaman lafiya ga
mutane na gari zai so. Muna
yabonka, Mun albarkace ku,
Muna kauna ku, Muna daukaka
ku, Mun gode muku saboda
girman daukaka, Ubangiji Allah,
Sarki na sama, Ya Allah, mahaifin
Madaukaki. Ubangiji Yesu Kristi,
jingina makadai, Ya Ubangiji
Allah, Lamban Rago'in Allah dan
uba, Ka dauke zunuban duniya,
Ka yi mana rahama. Ka dauke
zunuban duniya, Karbi
addu'armu; Kuna zaune a
hannun dama na Uba, yi mana
rahama. Kai kadai ne Mai Tsarki,
Kai kadai ne Ubangiji, Kai kadai
ne mafi daukaka, Yesu Kristi,
tare da Ruhu Mai Tsarki, a cikin
daukakar Allah Uba. Amin.

Tara

Bari mu yi addu'a.
Amin.

Kazakh (kasak Tini)
Bi3fi KyH2/1apbIMbI3 KeLlip, XXoHe
Bi3ai MaHriNiK eMipre anapbiHbI3.

ltoci3
Knpus

PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM €T.
Macix, pakbIM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM €T.
Llnopus

EH 6uik Kyoanfa Mmagak, an isri
HUeTTi agamMmaapFa xep beTiHOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CEHI MaKTanMbI3,
»XapblKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi aapinTenmis,
Cizain, ynbl gaHKbIHbI3 YWIH ci3re
anfbiC antambl3, Kyoanm Nem,
kekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,

»Xanfbi3 ¥nbl, Kyoan e, KyoannbiH,

TOKTbICbl, DKEHIiH, ¥J1bl, CEH
OYHWEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTancblH, Bi3re pakbiM eT; CeH
OYHWEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH DKEeHIH, OH, XXaFblHAa

OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. OUTKEHI

ceH faHa KuneniciH, CeH »anfbi3
apaTyuwhbicblH, CeH faHa EH,
>XofapFbicbiH, ica Macix, Kueni
PyxneH, Kyaan OKeHiH
Y/blbIFbIMEH. AYyMUH.

XnHay

[yFa eTenik.
AyMUH.
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Liturgy na kalmar
Karatun farko

Maganar Ubangiji.
Godiya ta tabbata ga Allah.
Zabura maryanci

Karatun na biyu

Maganar Ubanagiji.

Godiya ta tabbata ga Allah.
Linjila

Ubangiji ya kasance tare da ku.
Kuma tare da ruhun ku.

Karatu daga Bishara mai tsarki
bisa ga N.

Daukaka kai ga kai, ya Ubangiji
Bisharar Ubangiji.

Godiya gare ku, Ubangiji Yesu
Kristi.

Kwarewar bangaskiya

Na yi imani da Allah daya, Uban
Sarki, mai yin sama da kasa, na
dukkan abubuwa masu bayyane
da ganuwa. Na yi imani da
Ubangijin Yesu Kristi, Soydar,
dan Allah kadai. Haihuwar Uba
kafin kowane zamani. Allah daga
Allah, Haske daga haske, Allah
na gaskiya daga Allah na
gaskiya, Bai yi farin ciki da Uba.
Ta wurinsa aka yi kowane abu.
Domin mu maza da ceton mu ya
sauko daga Sama, Kuma ta
wurin Ruhu Mai Tsarki ya zama
cikin hadarin budurwa Maryamu,
kuma ya zama mutum. Saboda
mu an gicciye shi a karkashin
Pontius Bilatus, An binne shi da

Kazakh (kazak Tini)

Ce3fiH INTYPrndchHl
BipiHWI oKy

>KapaTkaH NeHiH cesi.

Kybanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kybawnfa wykip.
[HXiN

XapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
KoHe ci3giH pyXblHbI30€eH.
KacmeTTi EBaHrenuagaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTkaH
XapaTkaH NeHiH, [HXini.
CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.

CeHiM MaMaHObIFbl

Bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
OKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,
KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
bapnblk HopcenepaeH. MeH bip
Nemi3 Nica Macixke CceHeMIH,
KyOanabiH XKanfbl3 ¥bl, 6apnbik
fFacblpnapnaH bypbiH 9keeH
TyfaH. Kyoan kygangaH, HypaaH
HYP, WbiHabl KyoangaH wbelHanbl
KyZan, TyblJIFaH, acasiMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl
bapnblik Hapce xacanabl. On 6i3
YLWIiH XX9He KYTKapblybIMbI3 YLUIH
KOKTEH TYCTIi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacblHOa Mapua Mapusam
ayHuere kKengi, xaHe agam bongebl.
Bi3 ywiH on MoHTMn MunaTTbliH, KON
ACTbIHOA aMKbIWKa LWereneHai, on
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mutuwa, aka binne shi, kuma ya
sake tashi a rana ta uku daidai
da Littattafai. Ya hau zuwa sama
kuma yana zaune a hannun
dama na Uba. Zai sake dawowa
da daukaka Don yin hukunci da
rayuwa da matattu Mulkinsa
kuma ba zai kare ba. Na yi imani
da Ruhu Mai Tsarki, Ubangiji, Mai
ba da rai, wanda ya karba daga
wurin Uba da Sona, wanda tare
da Uba da Sonangidasa aka vyi
wa'a, an girmama, wanda ya fadi
ta hannun annabawa. Na yi
imani da daya, mai tsarki,
Katolika da cocin da aka yima.
Na furta yin baftisma domin
gafarar zunubai Kuma ina fatan
tashin matattu Kuma rayuwar
duniya ta zo. Amin.

Hauwa
Sallah Alah

Muna rokon Ubangiji.
Ya Ubangiji, ka ji addu'arka.

Liturgy na Eucharist

Bayarwa

Yabo ya tabbata ga Allah har
abada.

Ka yi addu'a, 'yan'uwa,' yan'uwa,
cewa hadayar da naku Zai yiwu
a yarda da Allah, Mahaifin
Madaukaki.

Da fatan Ubangiji yarda da
hadayar a hannunka Gama yabo
da daukakarsa, Don kyakkyawan

Kazakh (kazak Tini)

eNi XKoHe epneHnai, XXoHe YLUiHLWI
KYHi KanTa KeTepinai XXasbanapfa
comnkec. On Kekke keTepingi On
OKEHiH, OH XafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKNeH Kenegi Tipinep
MeH eflinephi coTTay XXOHe OHbIH,
naTLlaNblFbIHbIH, WWeri 6bonMangbl.
MeH Kuneni Pyxka, Newmisre, emip
bepywire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
WbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He AapinTeneTiH,
nanFambapnap apkblJibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacneTTi, KaTOJIMKTIK
YK9HEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip wombinabipy
P3CiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eNreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Yinni

omMmbeban ayfa

XKapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbimM, oyFambi3Obl ThiHAA.

IBXapPUCTIH,
NINTYPrUNACHI

¥CbIHbIC

KyZan MaHri Xapbl/IKacblH.

Oyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHAObIFbIM )XOHE CEeHiKi
Kyaanfa yHamabl 601ybl MYMKIiH,
KYZipeTTi 9Ke.

PabbbiM KOMbIHHAH LWanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabblnl eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH, aHKbl MEH OaHKbl YLUiH,
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da kyau da duk masu tsattsarkan
coci nasa.

Amin.
Addu'ar Eucharim

Ubangiji ya kasance tare da ku.
Kuma tare da ruhun ku.

Ka daga zuciyarka.

Mun kai su ga Ubangiji.

Bari mu yi godiya ga Ubangiji
Allahnmu.

Yana da gaskiya kuma kawai.
Mai Tsarki na tsarkaka, Ubangiji
Allah Mai Runduna. Sama da
kasa cike da daukakarka.
Hosanna a cikin mafi girma.
Albarka ta tabbata ga wanda ya
zo da sunan Ubangiji. Hosanna a
cikin mafi girma.

Asirin bangaskiya.

Mun yi shelar mutuwarku, Ya
Ubangiji, kuma ya ce tashin
kiyama har sai kun sake zuwa.
Ko: Idan muka ci wannan gurasar
da sha a kokon, Mun yi shelar
mutuwarku, Ya Ubangiji, har sai
kun sake zuwa. Ko: Ka cece mu,
Mai Ceton duniya, Domin ta
hanyar gicciyenku da tashinku
Ka sa mu kyauta.

Amin.

Tarayya

A umurnin Mai Ceto kuma an
kirkira ta hanyar koyarwar Allah,
muna da yardar cewa:
Mahaifinmu, wanda yake a cikin
sama, Tsarkin sunanka. Mulkinka

Kazakh (kazak Tini)

Oi3fiH, Urinirimis yLwiH >XaHe OHbIH,
DapiblK KacueTTi WipKeyiHiH, nriniri.
AyMUH.

IBXapUCTUKaNbIK gyfa

XapaTkaH Ve xxap 60/CbIH.
>KaHe ci3giH pyXblHbi30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Nere
KeTepemMis.

KyZanbiMbl3 XXapaTkaH Mere
LWYKipWinik eTenik.

Byn oypbIC XXaHe a4in.

KacueTTi, Kueni, Kueni XKapaTkaH
Nem, Ockepun Kyanan. AcnaH MmeH
XXep CeHiH faHKbIHA ToJibl. EH
XKOFapblga XoCcaHHa. XapaTKaH
NeHiH aTbiMeH KenreH agam
0aKbITTbl. EH XXOFapblga XoCcaHHa.

CeHiM Kynuscol.

Bi3 ceHiH eniMiHAi XXapusananmsbis,
Nem, xoHe KanTa TipinyiHAai
MOMbIHOA KalTa KenreHuie.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XKen, oChbl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH, enimiHai
Xapuananmels, ya, lem, kanTa
KenreHwe. Hemece: bi3gi KyTKap,
anemMHiH KyTkapyLbiCbl, CeHiH
aNKbIWbIH MEH KaWTa TipinyiH,
apKblbl ceH 6i34i a3aT eTTiH.
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLblHbIH OYNPbIFbIMEH XaHEe
nnahwu iniMm apkbiibl KasabliNTacKaH,
0i3 anTyfa baTbIIbl DapaMbl3:
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMmiH, Kneni
DO0JCbIH; CeHiH NaTWwanbIfblH,
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ya zo, Za a yi nufinka A duniya
kamar yadda yake a sama. Ka ba
mu abincinmu na yau da kullun,
Ka gafarta mana laifofinmu,
Kamar yadda muka yafe wa
wadanda suka yi karya a kanmuj;
kuma kai mu ba zuwa fitina ba,
Amma ka cece mu daga
mugunta.

Ka fanshe mu, ya Ubangiji, muna
rokonmu, daga kowane irin
mugunta, Taimakon da alheri ya
ba da salama a zamaninmu,
cewa, da taimakon rahama,
Muna iya kasancewa koyaushe
daga zunubi amintaccen daga
duk bakin ciki, Kamar yadda
muke jiran fata mai albarka
Zuwan mu mai cetonmu, Yesu
Kristi.

Domin mulkin, Ikon da daukaka
naku ne yanzu har abada.
Ubangiji Yesu Kristi, wanda ya ce
wa manzanninku: Salama na bar
ka, salama na ba ka, Kalli
zunubanmu, Amma a kan
bangaskiyar cocinku, kuma da
alheri yana ba da zaman lafiya
da hadin kai daidai da nufinku.
Wadanda suka rayu, suka vyi
mulki har abada abadin.

Amin.

Salamar Ubangiji ta kasance tare
da ku koyaushe.

Kuma tare da ruhun ku.

Bari mu ba da juna alamar
zaman lafiya.

Kazakh ( i)
Kenegi, CeHiH KanayblH
opblHOaNaAbl acnaHaafblaamn
xeppae ge. byriH 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl bep, xaHe Bi3giH,
KyH2NapbIMbI3gbl Kewipe rep, bisre
KapCbl KYHD »XacafaHaapabl
KelwipeMis; )xaHe bi3fi a3fbipyFfa
anapma, b6ipak 6i34i )xaMaHObIKTaH
KYTKap.

ToHipiMm, 6i34i bapnbik
»KaMaHOblKTaH KyTKapa rep, bisain,
KYHOEepiMi3ge TbIHbIWTbIK
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH KemerimeH 06i3
dpKallaH KyHaaaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH )XoHe BapbiK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
0aKbITTbl YMIT KYTEMI3 )XoHe
KyTkapywbiMbI3 ica MacCixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyLW MeH gaHk
CEeHIKi Ka3ip )XoHe MaHfi.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH,
enwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH ceHi
KaJ14blpaMblH, ThIHbILWITbIK BepemiH,
KYH3J/1apbIMbI3fFa Kapaman, bipak
Ci3AiH, WipKeyiHi3aiH CeHiMmi
bonblHLWA, XXaHe ofaH 6enbiTwinik
rneH Bipnik cblnia Ci3aiH
KajlayblHbl3fa cankec. MaHrinik
eMip CYpPEeTIiH XXaHe MaHrinik bunik
eTeTiHAEp.

AyMUH.

>KapaTkKaH NeHiH TbIHbILWTbIFbl CEHI
dpKallaH »xxap 60NCbIH.

>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Bip-6ipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.
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Lamban Rago na Allah, ka kawar
da zunuban duniya. yi mana
rahama. Lamban Rago na Allah,
ka kawar da zunuban duniya. yi
mana rahama. Lamban Rago na
Allah, ka kawar da zunuban
duniya. Ka yi mana zaman lafiya.
Dubi thean Rago na Allah, Dubi
wanda ya dauke zunubin duniya.
Albarka ta tabbata ga wadanda
ake kira ga abincin zamanin dan
rago.

Ya Ubangiji, Ban cancanta ba
cewa ya kamata ka shiga
karkashin rufin na, Amma kawai
fadi kalmar da raina za ta warke.
Jiki (jini) na Kristi.

Amin.

Bari mu yi addu'a.

Amin.

Kammalawa Ayyuka
Albarka

Ubangiji ya kasance tare da ku.
Kuma tare da ruhun ku.

Allah Ta'ala Ya albarkace ku, Uba,
da Sona, da Ruhu Mai Tsarki.
Amin.

Korar

Tafi zuwa, taro ya kare. Ko kuma:
je ka shelanta bisharar Ubangiji.
Ko kuma: tafi lafiya, ku girmama
Ubangiji ta rayuwar ku. Ko: tafi
lafiya.

Godiya ta tabbata ga Allah.

Kazakh ( i)
KyoanabiH, TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHOCiH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
KyoanabiH, TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHOCiH anacblH, 6i3re pakbiM eT.
KyoanabiH, TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHSCiIH anacblH, 6i3re ThIHbIWTbIK,
bep.

MiHe, KyoanagblH, TOKTbICbI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KEeLUKi aCcblHa WaKbIpblIFaHOap
OaKbITThI.

Mbip3a, MeH nlanblkK eMmecrniH MeHiH,
LWaTbIPbIMHbIH, aCTbIHa KipYiH YLUiH,
Bipak Tek ce3ai anTcaMm, XXaHbIM
>Ka3sbllagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAObLI paciMmaep
baTa

>KapaTkaH Ve xap 60CbIH.

>KaHe ci3giH pyXblHbi30eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, 9Ke, ¥
»XoHe Kneni Pyx.

AyMUH.

KyMbICTaH LWbIFapy

ANFa WbIFbIHbI3, Mecca assKTanabl.
Hemece: bapbin XapaTkaH VeHiH
I3ri xabapblH Xapusana. Hemece: ©3
emMipiHMeH XapaTkaH VeHi
MadaKTarn, ThiHbIWTbLIKNEH XYP.
Hemece: TbIHbIL XYPiHi3.

Kyoanfa wykip.
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